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ANEXA nr. 3 la metodologie

FISA DISCIPLINEI

1. Date despre program
1.1. Institutia de Invatamant superior Universitatea Nationald de Stiinta si Tehnologie POLITEHNICA Bucuresti
1.2. Facultatea Mecanica si Tehnologie
1.3. Departamentul care coordoneaza programul de studii | Fabricatie si Management Industrial
Departamentul care are disciplina in statul de functii | Limbi Strdine Aplicate
1.4. Domeniul de studii Mecatronica si robotica
1.5. Ciclul de studii Licenta

1.6. Programul de studii/Calificarea/Forma de organizare | Mecatronica sistemelor de fabricatie robotizate/ Inginer specialist in
mecatronicd; inginer echipamente/inginera echipamente/Dual

2. Date despre disciplina
2.1. Denumirea disciplinei (Ro/Engl) |Limba francezi Ill / French language 111

2.2. Titularul/ii activitatilor de curs
2.3. Titularul/ii activitatilor de seminar/laborator/proiect Conf. univ. dr. lvan Mirela Valerica

2.4, Anul de studiu Il [2.5. Semestrul |I |2.6. Tipul de evaluare |V |2.7. Regimul disciplinei |Continut DC
Obligativitate (0]
2.8. Codul disciplinei P.19.L.11.0p.034
3. Timpul total estimat (ore pe semestru, activititi didactice, U — Universitate, OE — Organizatie economici)

3.1. Numdr de ore pe saptaméana (U/OE) 2 (2/0) |din care: 3.2. curs - 3.3. seminar/laberater/proiect (U/OE) | 2 (2/0)

3.4. Total ore din planul de invatamant (U/OE)| 28 (28/0) |din care: 3.5. curs - 3.6. seminar/laborator/preiect (U/OE) | 28 (28/0)
Distributia fondului de timp (U/OE) Ore
Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite (U/OE 16 (16/0)
Documentare suplimentara in bibliotecd, pe platforme de specialitate si pe teren (U/OE) 16 (16/0)
Pregatire seminarii/laboratoare/lucrari practice/proiecte, teme, referate (U/OE) 11 (11/0)
Tutorat (U/OE) -
Examinari (U/OE) 4 (4/0)
Alte activitati (daca exista) (U/OE) -

3.7. Total ore studiu individual (U/OE) 47 (47/0)

3.8. Total ore pe semestru (U/OE) 75 (75/0)

3. 9. Numiirul de credite (U/OE) 3(3/0)

4. Preconditii (acolo unde este cazul)
4.1. de curriculum .

4.2. de rezultate ale | ¢ Nivel de competentd lingvisticd A1-A2 conform Cadrului European Comun deReferinga pentru Limbi
invatarii

5. Conditii necesare pentru desfisurarea optima a activitiitilor didactice (acolo unde este cazul)
5.1. Curs

5.2. Seminar/Laborator/Proiect o Dotarea salii de seminar cu tabla / flipchart si creta / marker,
casetofon/ laptop/mp3 player pentru auditii

6. Obiectivele disciplinei (in corelatie cu rezultatele invatérii specifice acumulate — pct 7)

6.1. Obiectivul general Prin nivelul de limba dobandit la finalul cursului, studentul poate si inteleaga ideile principale din
al disciplinei texte complexe pe teme concrete si abstracte, inclusiv in discutii tehnice din specialitatea sa. Poate
sa comunice cu un anumit grad de spontaneitate si de fluenta cu un vorbitor nativ. Poate sa
actioneze si sa execute sarcini profesionale, Tn mediul din specialitatea sa, pe baza comunicarii
lingvistice. Poate si utilizeze limba cu eficacitate inviata sociala, profesionala sau academica.




GO ey Universitatea Nationald de Stiinta si Tehnologie POLITEHNICA Bucuresti
""" Facultatea de Mecanici si Tehnologie

6.2. Obiectivele Curs
specifice Seminar
A. Obiective cognitive
Sa dobandeasca competenta necesard pentru a comunica, oral sau in scris, in contexte profesionale sau
socioculturale diverse, prin mesaje cu grad de complexitate mediu
B. Obiective procedurale
Sa-si dezvolte strategii de anvatare individuale in vederea ameliorarii propriei competente lingvistice,
inclusiv plurilingva, in functie de nevoile specifice, prin munca in echipa sau in autonomie
C. Obiective individuale

e  Si-si identifice si sa utilizeze instrumentele lingvistice esentiale profesiei pentru care se pregétesc prin
programul de studii urmat; Si-si aprofundeze notiunile fundamentale despre civilizatia engleza si europeana

7. Rezultatele invatarii

- Cunoaste structura gramaticalda si vocabularul specific limbii franceze, cu aplicabilitate in domeniul tehnic. Identificd
terminologia tehnica relevanta pentru domeniul mecatronicii si sistemelor de fabricatie robotizate in limba franceza. Explica
concepte tehnice si stiintifice utilizand un limbaj adecvat in franceza, atat in forma scrisa, cat si orala.

- Cunoaste principiile fundamentale ale comunicdrii eficiente in contexte profesionale si academice. Descrie tipurile de
comunicare (verbald, nonverbala, scrisa, digitald) si impactul acestora in mediul industrial. Explica tehnicile de argumentare,
persuasiune si negociere utilizate in colaborarea profesionald. Identificad barierele in comunicare si strategiile de depasire a
acestora pentru a asigura un dialog clar si eficient.
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Cunostinte

Comunica eficient in limba franceza in contexte profesionale si academice, atat oral, cat si in scris.

Redacteaza documente tehnice, rapoarte si prezentari in franceza, respectand normele lingvistice si stilistice adecvate.
Utilizeaza resurse lingvistice si tehnologice (dictionare tehnice, traducatori automati, software specializat) pentru imbunatatirea]
comunicdrii in limba franceza.

Aptitudini

Se perfectioneaza continuu in utilizarea limbilor striine prin Invitare autodidactd si expunere constantd la materiale tehnice Tn
limba franceza.

Demonstreaza atitudine proactivd in utilizarea limbilor strdine pentru accesarea si intelegerea informatiilor tehnice]
internationale.

Colaboreaza eficient in echipe internationale, folosind limba francezd pentru interactiunea profesionald si schimbul de
cunostinte.

Responsabili
tate si
autonomie

Competente la care participa disciplina, conform suplimentului la diploma
Competente transversale:
CT2 - lucreaza in echipe / meets works in teams

8. Metode de predare

Curs.

Seminar. Cursul de limba franceza se axeaza pe vorbirea oralad si pe dobandirea fluentei in limba franceza. Temele sunt alese
in functie de utilitate si de necesitdtile studentilor. Astfel, studentii 1si pot pune in practicd cunostintele deja acumulate si pot
asimila cunostinte noi. Metodele si atmosfera de lucru sunt gandite sa sporeasca interesul si curiozitatea, sa dezvolte gandirea
critica si gandirea creativa. Se pune accent pe invatarea teoretica, dar si pe punerea in practicd a celor invatate. Se folosesc
materiale variate, actualizate si interactive.

Cadrul didactic titular va prezenta inca de la primul curs modul cum vor fi obtinute punctajele care dau nota finala si conditiile
minime de promovare.

Laboratorul.

9. Continuturi

9.1. Curs

Capitol Continut Nr. ore
1.

e e S Bl I N

9.
10.
11.

TOTAL

Bibliografie
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9.2. Laborator/Seminar/Proiect

Nr. Continut Nr. ore
crt. ’
1. Introduction a la robotique/ / Rédiger un CV efficace. / Passer un entretien d’embauche. 4
Un processus de fabrication
2 Comprendre et expliquer un processus de fabrication 4
" |Comprendre un exposé
3 Types de matériaux./ Comment rédiger une lettre en francais ?/ Formules pour commencer, pour finir, utilisées dans les 2
" |différents types de lettres
4 Les robots./ La vente. La publicité. Informer/s’informer sur des actions publicitaires 4
" |- Lanégociation : conception, exemples de négociations, termes connexes
5 Test (évaluation partielle) 2
6 Mécanique/ Dynamisme de I’entreprise et développement global de 1’économie roumaine. / Ecrire des lettres amicales, de 4
" |recommandation et de remerciement (formules nécessaires et modeles) (4h)
Stratégies de communication financiere, techniques de communications financiére (avis financiers, obligations légales, colt
7. |de I’achat d’espace, relations avec la presse, relations publiques, rapport annuel). Ecrire une lettre d’accompagnement et de 4
vente (formules nécessaires et modéles). (4h)
8 L’Internet au service des communications de I’entreprise. / Réclamation et réponse a une réclamation (formules nécessaires 2
" |et modéles).
9. |Evaluation finale 2
10.
11.
TOTAL 28
Bibliografie

- Bloomfield, A., Tauzin, B., Affaires a suivre, Hachette, Paris, 2011

- Caillaud, C., Modéles de lettres indispensables pour [’entreprise, Ed. Nathan Prometis, 2013

- Cloose, Eliane, Le francais du monde du travail - Approche spécifique de 1’économie et du monde des affaires, Presses Universitaires de
Grenoble, 2014

- Dubois, A-L., Objectif express 1, Hachette, Paris, 2013

- Dubois, A-L., Objectif express 2, Hachette, Paris, 2016

- Ivan, Mirela, Le francais technique pour les ingénieurs, Ed. Universitatii din Pitesti, 2011

- Ivan, Mirela, Le francais de spécialité pour les ingénieurs (TCM et AR), Editura Sitech, Craiova, 2016

- Ivan, Mirela, Savoir rediger. Techniques d'expression écrite, Editura Universitaria Craiova, 2019

- lvan, Mirela, Franceza de azi si de ieri. Dictionar francez-roman, roman-francez, Editura Universitaria, Craiova, 2018
- Penfornis, Jean-Luc, Frangais.com (Méthode de frangais professionnel et des affaires), CLE International, 2012

- Penfornis, J.-L., Vocabulaire progressif du francais des affaires, Paris, CLE International, 2013

- Penfornis, J.-L., Affaires.com, Paris, CLE International, 2017

Mentiuni suplimentare
Toate materialele primite de catre studenti iIn mod direct sau prin postare pe platforma e-learning sunt supuse legislatiei nationale si
internationale privind drepturile de autor; acestea pot fi utilizate de catre studenti numai in scop didactic; orice alta utilizare sau postare
pe site-uri cu acces deschis, fara acordul detindtorului drepturilor de autor, poate fi pedepsitd in conformitate cu legea nr.8/1996
privind drepturile de autor si drepturile conexe si cu Conventia de la Berna.

10. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptirile reprezentantilor comunititilor epistemice, asociatiilor profesionale si
angajatorilor din domeniul aferent programului

In vederea actualizarii si imbunatatirii continutului disciplinei, cadrul didactic a participat la urmatoarele activititi:

- schimb de bune practici cu colegi din alte centre universitare din tara si din Franta (Universitatea din Caen Basse Normandie);

- cursuri de formare continua (atét in tara, cat si in Franta) si conferinte internationale cu participarea unor specialisti din domeniu.;
- workshop-uri cu participarea unor specialisti din domeniu.

11. Evaluare
Tip activitate 11.1. Criterii de evaluare 11.2. Metode de 113 Ponderewdln
evaluare nota finala

11.4. Curs/
115 Seminar] Evaluare pe Teme de casi 20 %

Laborator/ parcursul . Lucrare semestriala 30%

) semestrului (80p) — -
proiect/ Activitatea la seminar 30 %
Verificare 20%
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11.6. Conditii de promovare: minimum 50 de puncte obtinute;

50,...54p > nota 5; 55,....64p > nota 6; 65,....74. > nota 7; 75,...84p >nota 8; 85...94p > nota 9; 95,...100 p > nota 10
Mentiuni suplimentare/ 8.

La lucrdrile scrise studentii nu au voie sa foloseasca telefoanele mobile si nici alte echipamente electronice.
11.7. Standard minim de performanta

Studentul este capabil sd recunoasca si sd foloseasca structuri specifice limbii franceze in rezolvarea sarcinilor care simuleaza
situatii reale din viata profesionala.

Data completarii Titular de curs, Titular seminar
19.02.2025 Conf.tinlv.dr. Ivan Mirela
n/Lle !

Cadru didactic coo-r-donator
Conf.univ.dr. lvan Mirela

I\-\ -

/
o/ !

Data avizarii in departamentul

Director LSA
Fabricatie si Management Industrial Conf.univ.dr. Citu Laura
19.02.2025
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Director Departament Fabricatie si Management Industrial
Prof. dr. ing. Daniela-Monica IORDACHE

~

Data aprobarii in Consiliul

Decan FMT
Facultatii de Mecanica si Conf. dr. ing. Alin-Daniel RIZEA
Tehnologie

19.02.2025 j%ft ]
TV
&j/



